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全 能 的、 永 在 的 天 父， 恆 久 愛 護 袮 子 民。
引 領、 安 慰、 和 護 衛 者， 我 們 渴 慕 的 聖 靈。
奇 妙 的 慈 愛 的 救 主, 摯 愛 救 主 及 良 友，
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當 我 們 軟 弱 時 便 在 袮 寶 座 前 乞 求， 哦! 在
我 們 在 絕 望 迷 失 中， 袮 便 給 予 希 望。 哦! 祢
誰 能 想 到 祂 的 羔 羊 能 拯 救 世 上 人？ 哦! 袮
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袮 寶 座 前 乞 求。（接 副 歌）
給 予 我 們 希 望。（接 副 歌） 袮 配 受 我 們 的 讚 美；
拯 救 世 上 的 人。（接 第 二 節）
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袮 配 受 我 們 的 敬 拜； 袮 賜 予 醫 治 和 恩 惠。
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我 心 常 渴 慕 袮。 哦! 我 的 心 常 渴 慕 袮。

a kk kk kk kk jd j jzjz kk kk kk kk kk kk kk jj jzjz jzjz

b kk kk
k
k kk jd j jzjz

kj k kk k
k kk kk k

k jj jzjz jzjz


